SEATERHEADS - TRIEBEL Seaterhead - Caliber 10.36/.408 - Type: R120

Accessory for Seater with Crimp and Bench-Rest-Seaters from Triebel.
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Attributes

Name: TRIEBEL Seaterhead - Caliber 10.36/.408 - Type: R120
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Product no.: EU2008235

Mfr. No.: 3000212

Diameter (in): .408

Delivery weight: 0.015kg

Shipping height: 15mm

Shipping width: 15mm

Shipping length: 30mm
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Sicherheitshinweise fiir den TRIEBEL
Geschosssetzstempel

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des TRIEBEL Geschosssetzstempels Kaliber 10,36/.408 Typ: R120. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen bei der Verwendung von Geschosssetzmatrizen mit Crimp und
BenchRestGeschosssetzer von Triebel zu helfen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine
sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie den Geschosssetzstempel auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wéhrend der Verwendung.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Achten Sie darauf, dass der Geschosssetzstempel korrekt in die Matrize eingesetzt wird.

®* Vermeiden Sie UbermaRigen Druck beim Setzen der Geschosse, um Verletzungen oder Schaden zu
verhindern.

® Arbeiten Sie in einem gut bellfteten Bereich, um das Einatmen von Staub oder Dampfen zu vermeiden.

® Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen, um Stolperfallen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:

® Stellen Sie sicher, dass der Geschosssetzstempel und die Matrize sauber und trocken sind.
® Setzen Sie den Geschosssetzstempel vorsichtig in die Matrize ein, bis er sicher sitzt.
® Uberpriifen Sie die korrekte Ausrichtung des Stempels.

2. Verwendung:

® Platzieren Sie das Geschoss in die Matrize.

® Dricken Sie den Stempel gleichmalf3ig nach unten, um das Geschoss zu setzen.
* Uberpriifen Sie das gesetzte Geschoss auf korrekte Positionierung und Festigkeit.
® Wiederholen Sie den Vorgang fur weitere Geschosse.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den lokalen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Geschosssetzstempels ordnungsgeman entsorgt werden, um
Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Unterstiitzung und Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie die Sicherheitsanforderungen und richtlinien geman der EUVerordnung Uber die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR). lhre Sicherheit hat héchste Prioritat.



Safety Instruction Guide for TRIEBEL Seaterhead
Caliber 10.36/.408 Type: R120

Introduction

Thank you for choosing the TRIEBEL Seaterhead. This product is designed as an accessory for Seater with Crimp
and BenchRestSeaters from Triebel. To ensure safe and effective use, please read this safety instruction guide
carefully.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose.

Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of damage or wear.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use protective eyewear when operating the seaterhead to prevent eye injuries.
Ensure that the workspace is clean and free from obstructions before use.
Handle the product with care to avoid injury from sharp edges or components.
Do not exceed the recommended specifications for diameter or caliber.
Always ensure the product is securely attached to the equipment before use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure the workspace is clean and organized.

® Verify that the seaterhead is compatible with your equipment.

® Securely attach the TRIEBEL Seaterhead to the seater or benchrest equipment according to the
manufacturer's instructions.

® Doublecheck all connections to ensure they are tight and secure.

2. Usage:

Before starting, ensure you are wearing appropriate safety gear, including protective eyewear.
Load the seaterhead according to the specifications provided in the equipment manual.
Operate the equipment in a wellventilated area to avoid inhalation of any fumes or dust.
Regularly pause to inspect the operation for any irregularities or signs of malfunction.

After completing your work, turn off the equipment and safely store the seaterhead.

Disposal Instructions

® Dispose of the TRIEBEL Seaterhead in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Consider recycling options if available in your area.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the contact details provided with your
product packaging or visit the manufacturer's website.

By following these guidelines, you can help ensure a safe and effective experience with your TRIEBEL Seaterhead.
Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el TRIEBEL
Seaterhead Caliber 10,36/.408 Type: R120

Introduccion

Gracias por elegir el TRIEBEL Seaterhead. Este accesorio esta disefiado para su uso con Crimp y
BenchRestSeaters de Triebel. Es importante que sigas estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso
seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el Seaterhead fuera del alcance de los nifios y grupos vulnerables.

Utiliza el producto Gnicamente para su propdsito previsto.

Inspecciona el Seaterhead antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.
Si encuentras un problema, no uses el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa siempre gafas de seguridad al manipular el Seaterhead.

Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

No fuerces el Seaterhead mas alla de sus especificaciones.

Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las partes mdviles durante el uso.
Evita el contacto con sustancias quimicas o materiales que puedan dafar el Seaterhead.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del Seaterhead:
® Asegurate de que el equipo esté apagado y desconectado antes de la instalacion.
® Coloca el Seaterhead en el soporte adecuado y aseguralo firmemente.
® Verifica que el Seaterhead esté correctamente alineado con el resto del equipo.
2. Uso del Seaterhead:
® Ajusta el Seaterhead a la configuracion deseada antes de comenzar.
® Realiza pruebas en materiales de desecho antes de usar el Seaterhead en productos finales.
® Sigue las instrucciones del fabricante para la operacion del Crimp y BenchRestSeaters.
3. Mantenimiento:
® |impia el Seaterhead después de cada uso para evitar acumulaciones de residuos.

® |nspecciona regularmente el Seaterhead para detectar signos de desgaste.
® Reemplaza las piezas dafiadas de inmediato.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el Seaterhead, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de productos no deseados.
® Sjel Seaterhead esta dafiado, considera la posibilidad de reciclarlo si es seguro hacerlo.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre la seguridad del producto, busca el contacto de TRIEBEL en tu regién. Asegurate de tener a
mano el nimero de modelo y cualquier informacidn relevante sobre tu compra.

Conclusion



Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes disfrutar de un uso seguro y efectivo del TRIEBEL Seaterhead.
Recuerda siempre actuar con precaucion y consultar el manual para obtener mas informacion.



Guide de Sécurité du Produit pour le TRIEBEL
Seaterhead Calibre 10,36/.408

Introduction

Merci d'avoir choisi le TRIEBEL Seaterhead. Cet accessoire est concu pour améliorer votre expérience de
rechargement. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour assurer une utilisation correcte et sécurisée de
votre produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement conformément aux instructions fournies.
Veérifiez régulierement I'état du Seaterhead pour détecter toute usure ou dommage.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Ne modifiez pas le Seaterhead de maniere a compromettre sa sécurité.

En cas de doute sur I'utilisation, consultez le manuel ou un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de sécurité lorsque vous utilisez le Seaterhead.

Ne forcez pas le produit lors de son installation ou de son utilisation.

Utilisez le Seaterhead uniquement avec des BenchRestSeaters de Triebel compatibles.

Ne mélangez pas les calibres ; utilisez uniqguement le calibre 10,36/.408 avec ce Seaterhead.
Evitez de toucher des parties mobiles ou chaudes pendant I'utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé.

Vérifiez que le Seaterhead est compatible avec votre équipement.

Fixez le Seaterhead a votre BenchRestSeater en suivant les instructions du manuel.
Assurezvous que toutes les connexions sont sécurisées avant de commencer.

2. Utilisation :

® Chargez les cartouches en suivant les instructions spécifiques au rechargement.
® Surveillez le processus de rechargement pour détecter tout probleme.
® Rangez le Seaterhead dans un endroit sr aprés utilisation.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas le Seaterhead avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales sur I'élimination des équipements de rechargement.
® Sile produit est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE approprié.

Remarque : Pour des mises a jour sur les rappels de produits ou des alertes de sécurité, veuillez consulter la
plateforme Safety Gate de I'UE. Vous pouvez signaler des produits dangereux ou des accidents aux autorités
compétentes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per TRIEBEL
Seaterhead Caliber 10,36/.408 Type: R120

Introduzione

Grazie per aver scelto il TRIEBEL Seaterhead. Questo prodotto € progettato per offrire prestazioni elevate nel
caricamento delle munizioni. E fondamentale seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo
sicuro e corretto. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza, l'installazione e l'uso del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il Seaterhead solo per il calibro specificato (10,36/.408).
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento o malfunzionamento.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso per proteggerti da schegge o detriti.

Non sovraccaricare il Seaterhead oltre le specifiche del produttore.

Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Segui sempre le istruzioni del manuale per I'uso corretto del prodotto.

Non tentare di riparare o modificare il Seaterhead senza I'assistenza di un professionista qualificato.

Istruzioni per I'Installazione e I'Utilizzo

1. Installazione:

® Assicurati che il tuo banco di lavoro sia stabile e sicuro.
® Fissa il Seaterhead al banco di lavoro seguendo le istruzioni del manuale.
® Controlla che tutte le parti siano correttamente assemblate e serrate.

2. Utilizzo:
Carica le munizioni nel Seaterhead seguendo le istruzioni fornite nel manuale.
Regola la crimpatura secondo le specifiche del calibro.

[ )
[}
® Esegui un test di funzionamento per assicurarti che il Seaterhead operi correttamente.
® Dopo ogni utilizzo, pulisci il Seaterhead per mantenere la sua efficienza.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di scarto.
® Non gettare il Seaterhead nel normale rifiuto domestico.
® Contatta un centro di riciclaggio locale per informazioni su come smaltire in modo sicuro il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, si prega di contattare il servizio
clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni di acquisto.

Ricorda che la sicurezza € una responsabilita condivisa. Seguire queste linee guida contribuira a garantire
un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente del TRIEBEL Seaterhead.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: TRIEBEL
SEATERHEADS TRIEBEL Seaterhead Kaliber
10,36/.408 Typ: R120

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup TRIEBEL Seaterhead. Ten produkt zostat zaprojektowany z myslg o bezpieczenstwie i
wydajnosci. Prosimy o uwazne przeczytanie ponizszych wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa, aby zapewnié
bezpieczne uzytkowanie.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikngc¢ ryzyka uszkodzen lub obrazenh.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia przed uzyciem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz 0s6b nieupowaznionych.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzytkowaniu

® Upewnij sie, ze produkt jest odpowiednio zainstalowany przed uzyciem.

® Zawsze uzywaj odpowiednich narzedzi i sprzetu ochronnego podczas pracy z Seaterhead.
® Nie uzywaj produktu w sposéb, ktéry nie jest zgodny z instrukcjg obstugi.

® Zachowaj ostroznos¢ przy uzywaniu produktu w poblizu dzieci.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:
® Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg dostepne i w dobrym stanie przed rozpoczeciem instalacji.

® Zamocuj Seaterhead zgodnie z instrukcjami dostarczonymi w opakowaniu.
® Sprawdz, czy produkt jest stabilny i dobrze przymocowany przed uzyciem.

2. Uzytkowanie:

® Uzywaj Seaterhead tylko w potgczeniu z kompatybilnymi narzedziami i akcesoriami.
® Postepuj zgodnie z instrukcjami obstugi, aby zapewnié prawidtowe i bezpieczne uzytkowanie.
® Regularnie czy$¢ produkt, aby zapewnic jego prawidtowe dziatanie i przedtuzy¢ jego zywotnosc¢.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Upewnij sig, ze produkt jest odpowiednio utylizowany zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych sSmieci, jesli jest to wymagane przez przepisy.
® Sprawdz, czy produkt mozna oddac do recyklingu lub w ramach programow zbioérki.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczernistwa produktu lub jego uzytkowania, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wskazdwek dotyczacych bezpieczenstwa. Twoj TRIEBEL Seaterhead zostat
zaprojektowany z myslg o wysokiej jakosci i bezpieczenstwie, a Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze.



TRIEBEL SEATERHEADS Kayttoohje ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa TRIEBEL Seaterhead tuotteen kayttdohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu kaytettavaksi Crimp ja
BenchRestSeaterin kanssa. Tassa ohjeessa esitetaan tarkeat turvallisuusohjeet, asennus ja kayttdohjeet seka tietoa
tuotteen havittdmisesta.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, etté tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttgjille. Ala anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman aikuisten
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttoa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saanttja tuotteen kaytdssa.

Sailytd tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa kosteudelta ja &arimmaisilta 1ampatiloilta.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, ettd kaikki liitannét ovat tiukkoja ennen kayttoa.

Vélta tuotteen kaytdn aikana suoraa kontaktia teraviin reunoihin tai liukuviin osiin.
Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.
Ala yrita korjata tai muuttaa tuotetta ilman valmistajan lupaa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus
® Tarkista, ettd kaikki tarvittavat osat ovat mukana ennen asennusta.
® Kiinnitd Seaterhead huolellisesti BenchRestSeateriin valmistajan ohjeiden mukaisesti.
® Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia ennen kayttoa.
2. Kaytto
® Kaynnista laite ja tarkista, etta kaikki toimii oikein ennen varsinaista kayttoa.

® Seuraa kayttdohjeita tarkasti ja varmista, etta kaytét tuotetta oikein.
® Pida kadet ja muut kehon osat kaukana liikkuvista osista kaytén aikana.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Al4 heita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden joukkoon.
® Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoon saadaksesi ohjeita oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai etsi tietoa virallisista lahteista. On
tarkedd, etta kaytat tuotetta turvallisesti ja vastuullisesti.

Muista tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset tai turvallisuustiedotteet. Tama varmistaa,
etté olet tietoinen kaikista mahdollisista riskeistd, jotka liittyvat tuotteeseen.



Sakerhetsinstruktioner for TRIEBEL Seaterhead
Kaliber 10,36/.408

Introduktion

Tack for att du valt TRIEBEL Seaterhead Kaliber 10,36/.408. Denna produkt ar designad for att anvandas med Crimp
och BenchRestSeaters fran Triebel. For att sékerstélla séker anvandning och langvarig prestanda, vanligen fol]
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten ar i gott skick foére anvandning. Inspektera for skador eller defekter.
Anvand produkten endast for avsedd anvandning enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och handskar vid hantering av Seaterhead.

Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller vata miljGer.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap som kan orsaka olyckor.
Anvand inte produkten om du &r trott eller under paverkan av alkohol eller droger.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation
® Se till att arbetsytan &r stabil och saker.
® Fast Seaterhead pa den avsedda enheten enligt tillverkarens instruktioner.
® Kontrollera att alla fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning.

2. Anvéndning
® Justera Seaterhead enligt specifikationerna fér den ammunition du arbetar med.

® Anvand produkten ldngsamt och metodiskt for att undvika olyckor.
® Vid eventuella problem under anvandning, stoppa omedelbart och inspektera produkten.

Avfallsinstruktioner

® Kasta inte produkten i hushallsavfall. Folj lokala bestammelser for avfallshantering.
¢ Atervinn materialet om méjligt, i enlighet med lokala riktlinjer.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av TRIEBEL Seaterhead, vanligen kontakta den
angivna EUbaserade kontaktpunkten for sakerhetsforfragningar.

Vi tackar for ditt val av TRIEBEL Seaterhead och 6nskar dig en séker och framgangsrik anvandning.



Navod k bezpe€nému pouzivani TRIEBEL Seaterhead
Caliber 10,36/.408

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili TRIEBEL Seaterhead Caliber 10,36/.408. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval bezpecné a efektivni Upravy kréku pro vase potieby. Je dllezité dodrzovat vSechny bezpecnostni pokyny
uvedené v tomto dokumentu, abyste zajistili bezpecné pouzivani a minimalizovali rizika.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby produkt byl pouzivan pouze pro uréené Gcely a v souladu s pokyny vyrobce.

PFed pouzitim zkontrolujte, zda produkt neobsahuje zadné viditelné poSkozeni.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V piipadé jakychkoli dotazll ohledné bezpecénosti produktu se obratte na pfislusny kontaktni bod v EU.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pred pouzitim se ujistéte, Ze mate na sobé vhodné ochranné pomdicky, jako jsou bryle a rukavice.
Nikdy nepouzivejte produkt, pokud je poSkozeny nebo nekompletni.

P¥i praci s Seaterheadem se vyvarujte kontaktu s ocima a pokozkou.

Dbejte na to, aby bylo pracovni misto dobfe osvétlené a organizované, aby se sniZzilo riziko trazd.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Ptiprava:

® Zkontrolujte, zda méte vSechny potfebné néastroje a pfisluSenstvi.
® Ujistéte se, ze pracovni plocha je Cista a sucha.

2. Instalace:

® Pripojte Seaterhead k odpovidajicimu zafizeni podle pokyn( vyrobce.
* Ujistéte se, Ze je spravné upevnén a stabilni.

3. Pousziti:

® P¥i pouzivani Seaterheadu dodrzujte vSechny pokyny uvedené v manualu.
® Pracujte pomalu a opatrné, abyste minimalizovali riziko Urazu.

4. Udrzba:

® Po pouziti dikladné vycistéte Seaterhead a uloZte ho na suché misto.
® Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotfebeni a poSkozeni.

Pokyny pro likvidaci
® Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Nepokladejte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpeéné materialy.
® Zvazte recyklaci, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace a podporu se obratte na pfisluSny kontaktni bod v EU. Ujistéte se, Ze mate pfi kontaktu k
dispozici informace o produktu, véetné nazvu, ¢isla modelu a popisu problému.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny a pfispivate k bezpe¢nému pouzivani TRIEBEL Seaterheadu.



